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Garantie internationala

Adaptorul TV este acoperit de o garantie
internationald limitata emisa de producator
pentru o perioada de 24 luni de la data
livrarii. Aceasta garantie limitata acopera
defectele de fabricare si de material ale
dispozitivului, Insa nu si accesoriile, cum ar
fi bateriile, cablurile, sursele de alimentare,
etc. Problemele cauzate de manevrarea

sau intretinerea inadecvatd/incorecta,
accidente, reparatii facute de persoane
neautorizate, expunerea la conditii corozive,
obiecte straine introduse in dispozitiv, sau
reglarile incorecte NU sunt acoperite de
aceasta garantie limitata si o pot anula.
Garantia de mai sus nu afecteaza drepturile
legale pe care le aveti in conformitate

cu legislatia nationala in vigoare care
reglementeaza vanzarea bunurilor de
consum. In protezare auditiva poate emite
o garantie care depaseste clauzele acestei
garantii limitate. Va rugam sa consultati
specialistul in protezare auditiva pentru mai
multe informatii.

Daca aveti nevoie de service

Duceti Adaptorul TV la specialistul dvs.

in protezare auditiva, care ar putea sa
solutioneze imediat problemele si reglarile
minore.



Introducere la acest ghid de
utilizare

Acest ghid de utilizare va prezinta modul de
utilizare si intretinere a noului dvs. Adaptor
TV. Cititi cu atentie acest ghid de utilizare,
inclusiv sectiunea de Avertismente. Acest
lucru va va ajuta sa obtineti beneficii
maxime de la noul Adaptor TV.

Mai multe informatii sunt disponibile la
hearingsolutions.philips.com.

Daca aveti intrebari suplimentare in ceea ce
priveste utilizarea Adaptorului TV, adresati-
va specialistului dvs. in protezare auditiva.



Scopul preconizat

Scopul preconizat: Adaptorul TV este conceput
ca un transmitator wireless
al sunetuluide la TV sau

de la alte dispozitive audio
electronice catre protezele

auditive.
Indicatii privind Fara indicatii privind
utilizarea: utilizarea.
Utilizatorul Adultii si copiii cu varsta
produsului: peste 36 de luni.

Mediul de utilizare: Mediul de acasa.

Contraindicatii: Nicio contraindicatie.

Beneficii clinice: Consultati beneficiile
clinice ale protezei
auditive.
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Prezentarea Adaptorului TV

O ©
Mod Power TV
stare stare

Alimentat, nu este
imperecheat cu nicio
proteza auditiva
Realizarea imperecherii
s-a terminat (lumina
constanta 30 secunde)

Albastru | Albastru
estompat | estompat

Albastru | Albastru
constant | constant

Alimentat, nu transmite Rosu N]C.]Ou
constant lumina

RCA introdus si Verde Verde

transmite constant | constant

Verde Clipeste

Fara intrare RCA/Audio constant verde

TOSLINK introdus si Verde Albastru
transmite (digital) constant | constant

TOSLINK introdus si
transmite (semnal
nevalid)*

Verde Clipeste
constant rosu

Clipeste Nicio

Stare defecta ** o
rosu lumina

* Tncercati cealaltd conexiune de intrare
** Contactati specialistul dvs. in protezare auditiva

10



Vedere frontala

Indicator de

alimentare Indicator TV

Vedere posterioara

Setup Mod*

(Configurare)
RCA lesire TOSLINK
. port conector
.Sursa de stanga si Intrare
alimentare dreapta TOSLINK

* Rezervat pentru utilizare pe viitor

mn



Instalare

Folosirea Adaptorului TV pentru prima data
inainte de a putea utiliza protezele dvs.
auditive cu TV-ul, Adaptorul TV trebuie
conectat la o priza de curent, conectat la
TV si facut imperecherea cu protezele dvs.
auditive.

Acesta este un ghid pas cu pas privind
instalarea Adaptorului TV.
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Pozitionarea Adaptorului TV

Puneti Adaptorul TV aproape de TV -
orizontal, cu vedere directa spre protezele
auditive.
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Conectarea Adaptorului TV
la o priza de curent

Incepeti prin conectarea Adaptorului TV la
o priza de curent.

Folositi sursa de furnizat alimentare

1. Introduceti cablul de alimentare in
conectorul de ,alimentare” de pe
Adaptorul TV (A).

2. Conectati sursa de alimentare la priza de
curent (B).

3. Verificati daca alimentarea este
pornita (C); dupa cateva secunde ambii
indicatori se vor stinge in culoarea
albastra indicand faptul ca este necesara
realizarea imperecherii cu proteza dvs.
auditiva. Consultati pagina 26.

Notificare importanta

La fncdrcarea Adaptorului TV, folositi sursa
de alimentare originala furnizata de 5,0 V/1A,
cu marcaj CE si de siguranta.

{4 [0
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Conectarea Adaptorului TV
laTV

Puteti conecta Adaptorul TV la TV in patru
moduri diferite.

Conexiunea

TOSLINK (PCM stereo digital sau Dolby®
Digital*)

lesire audio RCA (S+D)

lesire mufa tip mini jack
(de obicei iesire de casti)

lesire audio SCART (S+D)

* Dolby este o marca comerciala inregistratd a
Dolby Laboratories.

Va recomandam sa utilizati TOSLINK.
Va rugam sa consultati urmatoarele pagini

pentru o solutie care se potriveste cu TV-ul
dvs.

16



TOSLINK RCA

Mufa tip mini jack

»)
AE

— ‘ :
L P2
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Conectarea folosind
TOSLINK

1.
2.

3.

6.

Folositi cablul TOSLINK.

Scoateti capacul de plastic din cablul
TOSLINK (A).

Conectati cablul TOSLINK la iesirea
TOSLINK de la sistemul multimedia/TV (B).

. Conectati cablul TOSLINK la intrarea roz

TOSLINK (C) de pe Adaptorul TV.

. lesirea TOSLINK (D) poate fi utilizata

pentru a conecta alte dispozitive TOSLINK
cum ar fi decodoare externe Dolby® si
sistemele de sunet surround.

Consultati pagina 26 pentru realizarea
imperecherii dintre Adaptorul TV si
Proteza dvs. auditiva.

Ar putea fi necesara configurarea TV-ului,
DVD player-ului sau sistemului dvs.
multimedia pentru ca iesirea audio corecta
sa fie disponibila la iesirea TOSLINK.
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Conectarea folosind RCA

—_

Folositi cablul RCA.

2. Conectati cablul RCA laiesirea RCA
din TV-ul dvs. (A) sau sistemul dvs.
multimedia. (De obicei marcatcu ,L - R
AUDIO OUT” si amplasat in partea din
spate a TV-ului sau in panoul de jos.)

3. Conectati cablul RCA de conectorii RCA
(B) din spatele Adaptorului TV.

4. Consultati pagina 26 pentru realizarea

imperecherii dintre protezele auditive si

Adaptorul TV.

Ar putea fi necesara configurarea TV-ului
pentru ca iesirea audio corecta sa fie
disponibila la iesirea RCA.
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Conectarea folosind un
adaptor cu mufa tip mini
jack

1.
2.

3.

Folositi adaptorul mufa tip mini jack.
Conectati cablul RCA la adaptorul mufa
tip mini jack (AT).

Conectati mufa tip minijack la TV,
aceasta este de obicei iesirea pentru
casti (A2).

4. Conectati conectorii RCA la intrarea RCA

a Adaptorului TV (B).

5. Consultati pagina 26 pentru realizarea

imperecherii dintre Adaptorul TV si
protezele dvs. auditive.

Difuzoarele TV pot avea sunetul oprit
cand conectati iesirea de casca si sunetul
sa se auda doar prin protezele auditive/
Adaptorul TV.

2

2
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Conectarea folosind SCART

Folositi un Adaptor SCART* (A).

2. Conectati cablul RCA la terminalele rosu
sialb din adaptorul SCART (B).

3. Conectati adaptorul SCART la iesirea
SCART din TV-ul dvs. (Q).

4. Conectati conectorii RCA la intrarea RCA
a Adaptorului TV (D).

5. Consultati pagina 26 pentru realizarea

imperecherii dintre Adaptorul TV si

protezele dvs. auditive.

—_

*Adaptorul SCART este un accesoriu care nu
este inclus in pachet. Daca aveti nevoie de
un Adaptor SCART, contactati specialistul
dvs. in protezare auditiva.

lesirea audio de la conectorul SCART
poate depinde de sursa selectata de la TV.
De exemplu, unele TV-uri vor trimite spre
iesirea SCART doar sunetul de la TV (de ex.
nu si sunetul de la un DVD player conectat).

24



Adaptorul SCART

(accesoriu)

®
®

®
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Realizarea imperecherii
dintre Adaptorul TV si
protezele dvs. auditive
inainte de a folosi Adaptorul TV, acesta

trebuie sa faca imperecherea cu proteza
dvs. auditiva.

Imperecherea se face o singurd data si
dureaza aproximativ 20-60 de secunde.

Acest Adaptor TV poate fi imperecheat
cu oricate proteze auditive doriti. Toti
utilizatorii vor putea sa auda acelasi
sunet. Consultati pagina 36 pentru mai
multe detalii.

Notificare importanta

Consultati Ghidul utilizatorului protezei
dvs. auditive pentru detalii privind
functionarea solutiei dvs. specifice de
proteza auditiva.
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Asigurati-va ca Adaptorul TV este pornit.

Reporniti protezele auditive pentru a
activa modul asociere. Consultati ghidul
utilizatorului protezelor auditive privind
modul de oprire si pornire a protezelor

auditive.

hVd

Puneti ambele proteze auditiva aproape
sau deasupra Adaptorului TV.

imperecherea s-a realizat cand indicatorul
de alimentare siindicatorul TV sunt
albastre timp de aproximativ 30 de

secunde.

Indicatori TV si
alimentare

Mod

Albastru constant

imperecherea realizatd

27



Porniti sunetul la TV
folosind proteza dvs.
auditiva

Dupa ce ati realizat imperecherea intre
Adaptorul dvs. TV si protezele dvs. auditive,
acesta va fi disponibil ca un program al
protezelor dvs. auditive. Pentru a asculta
TV-ul, apdsati lung comutatorul program
de pe programele dvs. auditive pentru a
schimba programul.

Ciclul programului va depinde de programele
deja disponibile in protezele dvs. auditive.

Indicatorul pentru program TV - care este
diferit de indicatorii programului protezei
auditive - va fi auzit o singura data cand
programul TV este selectat.

Notificare importanta

Consultati Ghidul utilizatorului protezei
dvs. auditive pentru detalii privind
functionarea solutiei dvs. specifice de
proteza auditiva.
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Opriti sunetul la TV folosind
proteza dvs. auditiva

Pentru a opri sunetul de la TV, schimbati la
programul dorit din protezele dvs. auditive.

Schimbati
programul

29



Controlati volumul folosind
proteza dvs. auditiva

Folositi butonul Control volum de la proteza
dvs. auditiva pentru a regla volumul la TV
in ambele proteze auditive. Reglati volumul
apasand scurt pe sus sau jos. Apdsati scurt
in mod repetat pentru reglari ulterioare.

O scurta apasare pe proteza
auditiva
DREAPTA creste volumul.

O scurtd apdsare pe proteza
auditiva
STANGA scade volumul.

Volumul TV-ului in protezele auditive
nu este afectat de obicei de reglarile de
volum de la telecomanda TV-ului.
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Notificare importanta

Consultati Ghidul utilizatorului protezei
dvs. auditive pentru detalii privind
functionarea solutiei dvs. specifice de
proteza auditiva.
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Porniti sunetul la TV
folosind Telecomanda
protezei dvs. auditive

Telecomanda este un accesoriu optional
pentru protezele dvs. auditive wireless.

Dupa ce ati realizat imperecherea intre
Adaptorul dvs. TV si protezele dvs. auditive
acesta va fi disponibil ca un program.

Pentru a asculta TV-ul trebuie doar sa
apasati selector programului si sa schimbati
programul (A).

Ciclul programului va depinde de
programele deja disponibile in protezele
dvs. auditive.

Indicatorul pentru program TV - care este
diferit de indicatorii programului protezei
auditive - va fi auzit o singura data cand
programul TV este selectat.
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Opriti sunetul la TV folosind
Telecomanda protezei dvs.
auditive

Pentru a opri sunetul de la TV, schimbati la
programul dorit din protezele dvs. auditive.

®

Schimbati
programul

> P1 > P2 >TV
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Controlati volumul folosind
Telecomanda
Folositi butoanele de volum de la

Telecomanda pentru a regla volumul la
TV in ambele proteze auditive.

—]

Reglati volumul apasand
scurt pe sus sau jos.
Apasati scurt in mod
repetat pentru reglaje
ulterioare.

Volumul TV-ului in protezele auditive
nu este afectat de obicei de reglarile de
volum de la telecomanda TV-ului.
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Sunet oprit folosind
Telecomanda
Tn timp ce urmariti TV-ul puteti opri

microfoanele din protezele dvs. auditive
pentru a auzi doar sunetul de la TV.

Apasati lung butonul volum jos timp
de aproximativ 3 secunde pana
cand sunetul din jur este oprit.
Pentru a porni din nou sunetul,
apasati scurt volum sus sau volum
jos.

Functiile sunet oprit si volum sunt
optionale si pot fi personalizate de
specialistul dvs. in protezare auditiva.
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Mai mult de un singur
utilizator

Sunetul de la un singur Adaptor TV poate
fi ascultat de un numar nelimitat de
utilizatori de proteza auditiva. Realizarea
imperecherii intre protezele auditive si
Adaptorul TV este descrisa la pagina 26.
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Mai mult de un singur
Adaptor TV

Protezele dvs. auditive pot fi asociate cu
pana la 4 Adaptoare TV.

Atunci cand treceti la modul, Program
TV” la protezele auditive, acestea se

vor conecta automat la Adaptorul TV
conectat ultima data care se aflain raza
de acoperire. De ex. ultimul TV la care
v-ati uitat cu sunetul transmis direct catre
protezele auditive.

Daca auziti sunetul de la un TV diferit de
cel dorit, puteti realiza urmatoarele:

1a) OPRITI TV-ul de la care NU doriti sa
auziti sunetul si asteptati 5 minute, sau

1b) OPRITI Adaptorul TV care transmite
sunetul prin deconectarea cablului de
alimentare.

2) lesiti din modul ,Program TV” din
protezele auditive.

3) Asigurati-va ca va aflatiin raza de
acoperire a TV-ului si Adaptorului TV la
care doriti sa va conectati si ca acestea
(inca mai) sunt PORNITE.

4) Intratiin modul , Program TV” la
protezele auditive.

5) Protezele auditive vor fi acum conectate
la TV-ul si adaptorul TV corespunzatoare

37



6) Daca o altd persoana doreste sa se

38

uite la TV-ul pe care l-ati OPRIT, acesta
poatefi PORNIT din nou dupa 5 minute.
Daca nu doriti sa asteptati 5 minute
inainte de a-l PORNI, alegeti pasul 1b de
mai sus si cablul de alimentare poate fi
reconectat imediat dupa pasul 5.



Eliminarea unui utilizator/
stergerea imperecherii

Pentru a elimina un utilizator din Adaptorul
dvs. TV realizati o resetare a sistemului si
faceti din nou imperecherea cu protezele
auditive necesare.

1. Resetarea sistemului: apasati lung
butonul de configurare pentru mai mult
de 5 secunde.

2. Indicatorii se sting in culoarea albastra
pentru a indica ca nu exista imperechere.

3. Faceti din nou imperecherea cu protezele
dorite (consultati pagina 26).

Setup (Configurare)

Indu.:aton TV si Mod
alimentare

Albastru estompat Nicio imperechere
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Curatarea si intretinerea

Folositi o lavetda moale si uscatd la
curatarea Adaptorului TV.

Notificare importanta

Adaptorul TV nu trebuie spalat sau
scufundat niciodata in apa sau alte
lichide.
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A Avertismente

Pentru siguranta dvs. personala si pentru a
asigura o utilizare corectad, cititi cu atentie
urmatoarele avertismente generale inainte
de a utiliza Adaptorul TV. Contactati
specialistul in protezare auditiva daca
apar functionari neasteptate sau incidente
grave cu Adaptorul TV in timpul utilizarii
sau datorita folosirii acesteia. Specialistul
in protezare auditiva va va ajuta cu
problema si, daca este cazul, va raporta
situatia producatorului si/sau autoritatilor
nationale.

Pericole de incendiu

- Sursa de alimentare a Adaptorului TV nu
are suficienta energie pentru a lua foc in
conditii normale de utilizare.

Interferente

- Adaptorul TV a fost testat pentru
interferentd, in conformitate cu cele
mai stricte standarde internationale.
Ins&, poate s& apara interferenta dintre
Adaptorul TV si alte dispozitive.
in cazulin care se intAmpld acest lucru
mariti distanta dintre Adaptorul TV si
dispozitivul cu care interfereaza.
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Conexiune la echipamentul extern

- Siguranta utilizarii Adaptorului TV
cand este conectat la un echipament
extern cu cablu auxiliar de intrare este
stabilita de sursa externa de semnal.
Cand este conectat la un echipament
extern racordat la priza de perete,
acest echipament trebuie sa respecte
standardele de siguranta IEC-62368-1
sau echivalente.

Accesorii incompatibile care nu au fost
furnizate
- Folositi doar accesorii, traductoare
sau cabluri furnizate de producator.
Accesoriile incompatibile pot avea
ca rezultat reducerea compatibilitatii
electromagnetice (CEM) a dispozitivului
dvs.
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Informatii

tehnice

Nume model

TVA3

GTIN

05714464003655

Conditii de utiliza

re

Conditii de
functionare

Temperatura: de la +5°C la
+40°C (de la 41°F la 104°F)
Umiditate: Umiditate relativa
de la15% la 93%, fara
condensare

Presiune atmosferica: De la
700 hPa la 1060 hPa

Conditii de
depozitare si
transport

Temperatura si umiditatea nu
va depasi limitele de mai jos
pentru perioade extinse de
timp in timpul transportarii si
depozitarii:

Temperatura: de la -25°C la
+70°C (de la -13°F la 158°F)
Umiditate: Umiditate relativa
de la15% la 93%, fara
condensare

Presiune atmosferica: De la
700 hPa pana la 1060 hPa

Dimensiunile

124 x 80 x 21mm (4,9 x 3,1 X

0,8inch); greutate 107 g
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Functiile
sistemului

- Realizarea automata a
imperecherii Adaptorul TV
se va asocia automat cu
protezele auditive in modul
realizare imperechere

- Transmisiune automata:
Adaptorul TV va incepe
automat transmiterea
semnalului audio cand se
detecteaza un semnal audio
valid

- MultiConnect: Adaptorul
TV se poate conecta la un
numar nelimitat de proteze
auditive

Compatibilitate

Adaptorul TV functioneaza cu
toate versiunile de proteze
auditive Philips cu tehnologie
radio la 2,4 GHz

Conectori/format
deintrare

- Mufa mini jack de 3,5mm
(S+D) (folosind cablul si
convertorulincluse)

- RCA (S+D)

- TOSLINK Digital Stereo
(PCM)/Dolby® Digital

lesire

TOSLINK (iesire cu buffer de la
intrarea TOSLINK)

Raza de
acoperire

Pana la 15 metri (vedere
neobstructionata intre
Adaptorul TV si protezele
auditive)

Intrari audio
(format)

- Intrare analogica stereo
(RCA)

- Stereo/PCM (TOSLINK)

- Dolby® Digital (TOSLINK)
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Latenta

(Intrare Adaptor
TV in difuzorul
protezei auditive)

Analog: 25ms
Digital: 28 ms
Dolby® Digital: 45 ms

Sensibilitate
intrare linie

6 dB Vrms (analog),
impedanta: 10 KQ

Latime de banda
audio

10 kHz / stereo de la intrare la
protezele auditive

Auto-reglare
dinamica

AGC (intrari analogice)
(aproximatie intrare linie la
0 dB 5secunde)

Indicatoare de
stare

LED de alimentare si stare pe
fata

Culori Gri inchis
Consum de in asteptare, nu transmite
putere sunetul:

0,8 W Transmitand sunetul:
1.5W

Emisie-receptie:

Frecventa 2,402 GHz - 2,480 GHz
de functionare (Banda ISM)
Numar de canale |39

Putere iesire

Max. 17,1 dBm EIRP.
In conformitate cu toate
standardele relevante.

Latime de banda |1 MHz /2 MHz
canal

Tipul de GFSK /2GFSK
modulatie

Indicativ ITU F7E
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Adaptorul TV contine si un transmitator
radio folosind Bluetooth Low Energy (BLE)
si o tehnologie radio brevetata pe distante
scurte, ambele functionand in banda ISM
la 2,4 GHz. Transmitatorul radio este slab

si intotdeauna sub 50 mW echivalent cu

17 dBm in ceea ce priveste puterea totala
radiata. Adaptorul TV respecta standardele
internationale referitoare la transmitatoarele
radio, compatibilitatea electromagnetica si
expunerea umana.

Datorita spatiului limitat disponibil pe
Adaptorul TV, marcajele relevante de
aprobare se gasesc in acest document.

Informatii suplimentare se gasesc in

sectiunea ,Informatii tehnice”
(consultati paginile 43-45).
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SUA si Canada

Acest dispozitiv este certificat in
conformitate cu:

FCCID: 2ACAHTVA3

IC: TT936A-TVA3

Dispozitivul este conform cu Partea 15 a
Regulilor FCC si cu exceptia de la licenta a
standardelor Industriei Canadiene RSS.

Functionarea este sub rezerva urmatoarelor

doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu cauzeaza interferente
periculoase.

2. Acest dispozitiv va accepta orice fel de
interferenta primitd, incluzand cele care
pot cauza o functionare nedorita.

Notificare: Schimbarile sau modificarile
neaprobate In mod expres de catre partea
responsabila de conformare, pot anula
autoritatea utilizatorului in a mai folosi
echipamentul.
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Acest dispozitiv digital de Clasa B respecta
normele canadiene ICES-003.

Nota: Acest echipament a fost testat si

s-a constatat ca respecta limitele pentru

un dispozitiv digital de Clasa B, conform

cu partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite
sunt concepute pentru a oferi o protectie
rezonabild impotriva interferentelor
periculoase dintr-o instalatie rezidentiala.
Acest echipament genereaza, foloseste si
poate radia energie in radiofrecventa si, daca
nu este instalat si utilizat in conformitate

cu instructiunile, poate cauza interferente
periculoase la comunicatiile radio. Tnsg,

nu exista nicio garantie cad nu va apdrea o
interferentd intr-o anumitad instalare. Daca
acest echipament cauzeaza o interferenta
periculoasa cu receptia radio sau tv, care
poate fi stabilita prin oprirea si pornirea
echipamentului, se recomanda ca utilizatorul
sa Tncerce sa corecteze interferenta luand
una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

- Reorientati sau relocati antena de receptie.

- Mariti separarea dintre echipament si
receptor.

- Conectati echipamentul la o priza aflata
pe un circuit diferit fatd de cel la care este
conectat receptorul.

- Pentru ajutor, consultati producdtorul sau
un tehnician radio/TV cu experienta.
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Descrierea simbolurilor folosite in aceasta
brosura sau pe eticheta ambalajului

A\

Avertisment

Textul marcat cu un simbol de marcare
trebuie citit inainte de a folosi
produsul.

-l

Producatorul

Dispozitivul este realizat de
producatorul al carui nume si adresa
sunt mentionate langa simbol. Indica
producatorul dispozitivului medical,
conform definitiei din Regulamentele
UE 2017/745 si 2017/746.

Dispozitivul medical
Dispozitivul este un dispozitiv medical.

Marcaj CE

Dispozitivul satisface cerintele
Regulamentului privind dispozitivele
medicale 2017/745.

Deseurile electronice (WEEE)

Reciclati protezele auditive, accesoriile
sau bateriile conform reglementarilor
locale sau returnati-le la specialistul
de protezare auditiva pentru aruncare.
Echipament electronic acoperit de
Directiva 2012/19/UE privind deseurile
si echipamentele electrice (WEEE).

&

Marcajul de conformitate cu
organismul de reglementare (RCM)
Produsul respecta cerintele privind
siguranta electrica, EMC si spectrul
radio pentru produsele pentru piata
din Australia sau Noua Zeelanda.

|c<\}SA

TA-2016/1772

Eticheta ICASA Africa de Sud
Indica faptul ca dispozitivul este
licentiat pentru a fi vandut in
Africa de Sud.
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China CMIIT ID
Indica faptul ca dispozitivul este
certificat in China.

2016DJ3206
Eticheta IMDA Singapore
Indica faptul ca dispozitivul se confor-
meaza standardelor si specificatiilor
publicate de Autoritatea de dezvoltare
Complies | | media a comunicatiilor informatice
‘_g‘th IMDA | | \MDA - Info-Communications Media
tandards . <
DA103820 | | Development Authority), ca este com-
patibil cu retele publice de telecomu-
nicatii din Singapore si ca nu produce
interferente in radio frecventa altor
retele autorizate de radio-comunicatii.
Intrare Curentul de iesire
nominald: |Indica valoarea curentului de iesire
5,0V=0,4A |care alimenteaza dispozitivul electric.
Simbolul TELEC Japonia
@ |§| Indica marcarea ca echipament
- certificat pentru radio.
Eticheta ANATEL Brazilia
) Indica faptul ca dispozitivul este
ANATEL

certificat si omologat in Brazilia.

‘
‘
PRy

A se pastra uscat
Indica un dispozitiv medical care
trebuie protejat de umezeala.

REF

Numarul de catalog

Indica numarul de catalog al
producatorului pentru a identifica
dispozitivul medical.

4|2

Numarul de serie

Indicd numarul de serie al
producatorului pentru a identifica un
anumit dispozitiv medical.
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CTN

CTN este un numar unic de piesa
CTN comerciald folositd de vanzari si clienti
pentru a identifica fiecare tip de produs
care poartda numele marcii Philips.

Identificator unic al dispozitivului
Indicd un purtator care contine
informatii unice de identificare ale

dispozitivului

Declaratia REACH:

REACH solicita Philips Hearing Solutions
sa ofere informatiile privind continutul
substantelor chimice pentru Substantele
care prezinta motive de ingrijorare
deosebita (SVHC) daca acestea sunt
prezente in cantitati mai mari de 0,1%
din masa articolului. Nicio substanta din
lista REACH SVHC aplicabila la momentul
productiei nu este prezenta in produsul
HearLink. Mai multe informatii recente se
gdsesc pe site-ul web
hearingsolutions.philips.com/REACH.
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Producatorul declara ca acest Adaptor TV
este fabricat in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate este disponibila
la producator.

o

SBO Hearing A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum
Danemarca
www.sbohearing.com

Deseurile echipamentelor
C E @ ﬁ electronice trebuie
manipulate in conformitate
|

cu reglementarile locale.
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Informatii
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9,0 mm

Substituent
pentru sigla
FSC

< 15mm >

< >
8,15 mm

19 mm >

<



hearingsolutions.philips.com

Philips si Emblema Scutul Philips sunt marci

comerciale inregistrate ale Koninklijke Philips N.V.

si sunt folosite sub licenta. Acest produs a fost
fabricat de catre sau pentru si este vandut sub
raspunderea a SBO Hearing A/S si SBO Hearing
A/S este garantul pentru acest produs.

000220566000001

2023-06-19 | 220566 | RO | Firmware 1.x



